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บทบรรณาธิการ 
ภาษาเป็นรหัสท่ีมนุษย์ก าหนดขึน้อย่างเป็นระบบแบบแผน เป็นการตกลงยอมรับ

รว่มกนัเพ่ือใชส้ญัลกัษณน์ัน้ในการสื่อความหมาย ท าใหเ้กิดความเขา้ใจท่ีตรงกนัในกลุ่มภาษา
จึงเป็นเครื่องมือส าคญัในการด าเนินชีวิตของมนษุย ์ทัง้เป็นเครื่องมือในการติดต่อสื่อสาร เรียนรู ้
และพฒันาความคิด รวมทัง้ถ่ายทอดศิลปวฒันธรรม 
  วารสารวรรณวิทศันฉ์บบัปีท่ี 22 เลม่ท่ี 1 ฉบบั “รหสัภาษา” ไดร้วบรวมบทความท่ีท าให้
เห็นถึงลกัษณะของภาษาท่ีเป็น “รหสั” ซึ่งมนุษยใ์นแต่ละกลุ่มชน แต่ละยคุสมยัก าหนดรูปแบบ
เพ่ือใชใ้นการสื่อความหมาย ซึ่งจะมีสญัลกัษณ์ของตนเองท่ีอาจรูเ้ฉพาะผูท่ี้ตกลงกันหรือผูท่ี้รู ้
กฎเกณฑเ์ท่านัน้ ดงันัน้เม่ือยุคสมยัเปลี่ยนแปลงไป “รหสัภาษา” ในยุคหนึ่งอาจเป็นเรื่องยากท่ี
กลุ่มชนท่ีต่างพืน้ท่ีและต่างยุคสมยัจะสามารถล่วงรูห้รือเขา้ใจความหมายท่ีเป็นมรดกตกทอด
ผ่านกาลเวลานัน้ได ้

วารสารวรรณวิทศันฉ์บบั “รหสัภาษา” นีป้ระกอบดว้ยบทความท่ีน่าสนใจ 5 บทความ 
ซึ่งแสดงใหเ้ห็นถึงนัยท่ีซ่อนเรน้อยู่ในภาษา เป็นดังรหัสลับท่ีหากพิจารณาใหล้ึกซึง้โดยใช้
องคค์วามรู ้การแปลความหมายสัญลกัษณต์่าง ๆ ที่ถกูตอ้ง ก็ยิ่งจะท าใหเ้กิดความรู ้ความเขา้ใจ
ในความหมายของ “รหสัภาษา” นัน้ไดล้กึซึง้ชดัเจนมากยิ่งขึน้  
 บทความเรื่อง “อดุมคติท่ีปรากฏในตวัพระรามซึ่งสะทอ้นใหเ้ห็นในวาลมีกิรามายณะ” 
ของจิรพัฒน ์ประพันธ์วิทยา แสดงใหเ้ห็นถึงขอ้มูลส าคัญท่ีปรากฏในจารึกภาษาสันสกฤตใน
อาณาจกัรกมัพชูา ซึ่งเป็น “รหสัภาษา” ท่ีมีขอ้มลูส าคญัอนัมีนยัเฉพาะผูรู้เ้ท่านัน้ท่ีสามารถจะ
แปลความได ้บทความนีจ้ึงเป็นการน าเสนอหลกัฐานเก่ียวกบั “พระราม” ตวัละครเอกในมหากาพย์
รามายณะของอินเดีย ซึ่งวาลมีกิสรา้งสรรคใ์หมี้ลกัษณะ “อดุมคติ” จนไดร้บัความนิยมแพรห่ลาย
ขา้มวัฒนธรรมจากอินเดียสู่ดินแดนเอเชียตะวันออกเฉียงใต ้จนกลายเป็นเรื่องท่ีมีอิทธิพลต่อ
รากฐานของสงัคมและวฒันธรรมไทย 
 บทความเรื่อง “‘มนิุเวทาทฺริศาเกนฺเทฺร’ และ ‘ศศิโกศาทฺรศิาเกนฺเทฺร’: ขอ้คิดเห็นเก่ียวกบั
ค าศพัทบ์อกศกัราชในจารกึเมืองเสมา ดา้นท่ี 2” ของพระมหากวีศกัดิ ์วาปีกลุเศรษฐ์ เป็นบทความ
ท่ีช่วยไขปริศนาเก่ียวกบัปีศกัราชในจารกึเมืองเสมา ดา้นท่ี 2 การแปลความค าศพัทปี์ศกัราช
ไดถ้กูตอ้งจะเป็นการยืนยนัขอ้มลูทางประวตัิศาสตรท่ี์เคยเกิดขึน้ อนัจะท าใหท้ราบขอ้มลูในอดีตท่ี
ชดัเจนเก่ียวกับพืน้ท่ีและกลุ่มชนท่ีอาศยัอยู่ในบริเวณจังหวดันครราชสีมา บทความดงักล่าวจึง
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ช่วยคลี่คลายขอ้สงสยั สรา้งความรูท่ี้ชดัเจน ซึ่งนอ้ยคนนกัท่ีจะสามารถถอด “รหสัภาษา” จารกึ 
อนัเป็นภาษาท่ีมนษุยปั์จจบุนัไมไ่ดใ้ชใ้นการสื่อสารแลว้ 
 บทความเรื่อง “‘ตัวละครปลา’ ในนิทานไทย: สัญลักษณ์และบทบาท” ของวรสิทธ์ิ 
บญุญาล า้เลศิ และอภิลกัษณ ์เกษมผลกลู แสดงใหเ้หน็ว่านิทานไทยมีสญัลกัษณต์า่ง ๆ ท่ีแฝงเรน้
ซอ่นอยูอ่นัมีนยัท่ีตอ้งพิจารณา สารท่ีนิทานไทยตอ้งการสื่อผ่านตวัละคร “ปลา” นัน้ เม่ือพิจารณา
อย่างละเอียดถ่ีถว้นจะท าใหเ้ขา้ใจถึงวิถีชีวิตและสภาพสงัคมไดอ้ย่างลกึซึง้ยิ่งขึน้ การศึกษาวิจยั
โดยใชท้ฤษฎีทางคติชนวิทยามาช่วยในการตีความ “รหัส” ท่ีซอ้นเรน้ จึงท าใหย้ิ่งประจักษ์ใน
คุณค่าของวรรณกรรม ซึ่งอาจมิใช่เป็นเพียงนิทานท่ีสรา้งความบันเทิงทั่วไป แต่หากมองอย่าง
ละเอียดลกึซึง้ยอ่มจะท าใหเ้หน็ความคิดท่ีแอบแฝงซอ้นเรน้อยูด่ว้ย  
 บทความเรื่อง “การศึกษาตวัละครผูว้ิเศษใน ‘สามก๊ก’ ฉบบัเจา้พระยาพระคลงั (หน)”  
ของนิพทัธ์ แยม้เดช เป็นบทความท่ีท าใหเ้ห็นถึงรายละเอียดต่าง ๆ เก่ียวกับตวัละครผูว้ิเศษซึ่ง
ไดร้บัการสรา้งสรรคใ์หมี้มิติท่ีลุม่ลกึท าใหต้วัละครมีบทบาทส าคญัตอ่เรื่องสามก๊ก ฉบบัเจา้พระยา
พระคลงั (หน) นอกจากจะเป็นองคป์ระกอบส าคญัในการด าเนินเรื่องแลว้ การสรา้งสรรคต์วัละคร
ผูว้ิเศษในสามก๊กยงัเป็น “รหสัภาษา” ท่ีแฝงเรน้นยัแห่งความหมายซึ่งผูอ้่านจะตอ้งพิจารณาท า
ความเขา้ใจใหล้กึซึง้อีกดว้ย   
 บทความเรื่อง “อปุลกัษณเ์ก่ียวกบัสถานการณก์ารแพร่ระบาดโรคติดเชือ้ไวรสัโคโรนา 
2019 ในข่าวการเมืองไทยบนเว็บไซตไ์ทยรฐัออนไลน์” ของยุทธการ ปัทมโรจน ์แสดงใหเ้ห็นถึง
การใช ้“อปุลกัษณ”์ ในสื่อออนไลนเ์พ่ือรายงานข่าวสถานการณข์องโรคโควิด 2019 ลกัษณะของ 
“มโนอปุลกัษณ”์ ท่ีพบแสดงใหเ้ห็นถึงความเป็น “รหสัภาษา” ท่ีมนษุยใ์นสงัคมปัจจบุนัก าหนดขึน้ใช ้ 
ผูว้ิจยัใชท้ฤษฎีทางภาษาศาสตรม์าช่วยชีใ้หเ้ขา้ใจถงึรหสัลบัท่ีแฝงเรน้อยูซ่ึ่งหากผูร้บัสารพิจารณา
ตีความใหล้กึซึง้ ก็จะท าใหเ้ขา้ใจความรูส้กึนึกคิดของผูส้่งสารและเขา้ใจสถานการณโ์ควิด 2019 
ไดช้ดัเจนยิ่งขึน้ 
 งานวิจยัท่ีศึกษา “รหสัภาษา” ในบทความทัง้ 5 บทความในวารสารฉบบันี ้จึงมีคณุค่า
และน่าสนใจท่ีท าใหเ้ห็นถึงแง่มมุท่ีแฝงเรน้อยู่ในการใชภ้าษาของมนษุย ์ทัง้ภาษาในจารกึโบราณ  
วรรณกรรมและภาษาท่ีใชใ้นสงัคมไทยปัจจบุนั 
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